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PODEKOVANI

Autofi jsou jen tak dobrfi, jak dobfi jsou pratelé a spo-
lupracovnici kolem nich, a ja mam to mimoradné stésti, ze
mne obklopuje vskutku bajecny ansambl: Will a Tina Ander-
sonovi, Alex Bonham, Louise Burkeova, Robby Burroughs,
Britt Carlsonova, Jane Davisova, Julie Reeceova-Deaverova,
John Gilstrap, Cathy Gleasonovd, Jamie Hodder-Williams,
Kate Howardovd, Emma Longhurstova, Diana Mackayovd,
Joshua Martino, Carolyn Maysovd, Tara Parsonsova, Seba
Pezzaniova, Carolyn Reidyovd, Ornella Robbiatiova, David
Rosenthal, Marysue Rucciovd, Deborah Schneiderova, Vi-
vienne Schusterova, Brigitte Smithova, Kevin Smith a Alexis
Tainesova.

Zvlastni dik jako vzdy nélezi Madelyn Warcholikové.

Ctenartim, které zajimd téma vyroby a sbératelstvi hodi-
nek, jisté¢ udéla radost hutna a lyricka kniha Marking Time
(Jak mérit ¢as) z pera Michaela Kordy.






NemiiZete mne vidét, a presto jsem neustdle pritomen.
Utikejte seberychleji, lec mné nikdy neuniknete.
Bojujte se mnou ze vsech sil, le¢ mne nikdy neporazite.
Zabfijim, kdy se mi zlibi,

a presto mne nikdo nikdy nevyda spravedlnosti.
Kdo jsem?

Cas starého cloveka.






DIL 1
UTERY 00:02

Cas je mrtev,
dokud je odmérovin drobnymi ozubenymi kolecky;
teprve kdyz se hodiny zastavi, probouzi se k Zivotu.

- William Faulkner






00:02

»Jak dlouho trvalo, nez umfeli?“

Muz, kterému byla tato otdzka polozena, jako by ji neslysel.
Znovu pohlédl do zpétného zrcatka a soustfedil se na Fizeni.
Bylo kratce po ptilnoci a v ulicich dolniho Manhattanu mrzlo,
az prastélo. Studena fronta procistila oblohu a zménila prvni
snih v kluzkou glazuru na asfaltu a betonu. Oba muzi sedéli
v rozhrkaném flastromobilu, jak Chytry Vincent prezdival to-
muto bézovému sportovné uzitkovému vozu. Automobil byl
nékolik let stary; brzdy potiebovaly sefidit a pneumatiky vo-
laly po vyméné. Jezdit s ukradenym autem do servisu by vsak
nebylo moudré, zvlasté kdyz se dva z jeho poslednich pasazé-
rt stali obétmi vrazdy.

Ridi¢ vozu - $tihly padesétnik s nakratko ostfthanymi cer-
nymi vlasy - opatrné odbocil do vedlejsi ulicky a pokracoval
v jizdé. Ani jednou neprekrocil predepsanou rychlost, precizné
soustruzil zatacky a drzel se presné uprostied jizdniho pruhu.
Jezdil vzdy stejné bez ohledu na to, zda jsou silnice kluzké, nebo
suché, zda bylo jeho vozidlo pouzito pfi vrazdé, ¢i nikoliv.
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JEFFERY DEAVER

Opatrné a pedantsky.

Jak dlouho jim to trvalo?

Velky Vincent — Vincent s dlouhymi klobasovitymi prs-
ty, které byly neustale vlhké, a s hnédym opaskem presprilis
utazenym na prvni dirce - se prudce otrasl. Kdyz mu jako
docasné stenografické sile skoncila no¢ni sluzba, ¢ekal na na-
rozi. Venku panovala kruta zima, ale Vincent nemél vestibul
té budovy rad. Svitilo tam nazelenalé svétlo a stény pokryva-
la velka zrcadla, v nichz vidél své zaoblené télo ze vSech moz-
nych uhla. Radéji tedy vysel na chladny prosincovy vzduch,
chodil sem a tam a daval si k tomu ¢okoladovou ty¢inku. No
dobra, tak dvé.

Kdyz nyni pohlédl nahoru na uplnék, na onen désuplné
bily disk, ktery na okamzik probleskl v kanonu budov, pro-
nesl Hodinaf zamyslené: ,,Jak dlouho trvalo, nez umfteli? Za-
jimavé.“

Vincent znal Hodindre - ktery se ve skutecnosti jmeno-
val Gerald Duncan - teprve kratkou dobu, ale uz védél, ze
otazky se tomuto muzi kladou na vlastni nebezpeci. I jed-
noduchy dotaz totiz mohl otevtit dvefe monologu. Teda, ten
chlap mél ale vyfidilku. Jeho odpovédi byly navic vzdy utfi-
déné jako vyklad univerzitniho profesora. Vincent védél, ze
ticho v poslednich nékolika minutach panovalo jen proto, Ze
si Duncan v duchu sumiroval odpovéd.

Otevrel plechovku pepsi. Byla zima, ale on potfeboval
néco sladkého. Vypil ji najednou, zastr¢il si prazdnou ple-
chovku do kapsy a snédl balicek nugatovych susenek. Dun-
can se na néj zadival, aby se ujistil, Ze ma na rukou rukavice.
Ve flastromobilu nosili rukavice vzdy.

Pedantsky...
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HODINAR

»Rekl bych, Ze na tuto otdzku existuje nékolik odpovédi,*
odpovédeél kone¢né Duncan tichym a zdanlivé nezacastné-
nym hlasem. ,,Moje prvni obét méla napriklad dvacet cty-
fi let, takze by se dalo Fict, ze ji trvalo dvacet ¢tyti let, nez
umfela.”

No jasné..., pomyslel si Vincent se sarkasmem puberta-
ka, ackoliv musel priznat, Ze ho tato ocividna odpovéd ne-
napadla.

»Druhé obéti bylo, tusim, tficet dva.”

Naproti nim projelo policejni auto. Vincentovi zacalo bu-
$it ve spancich, ale Duncan nedal najevo zadnou reakci. Poli-
cisté neprojevili o ukradeny Ford Explorer zadny zajem.

»Dal$i moznosti, jak na tuto otdzku odpovédét,“ pokra-
¢oval Duncan, ,je vzit v uvahu ¢as uplynuly od okamziku,
kdy jsem zacal, do chvile, kdy jim prestala tlouci srdce. To jsi
mél pravdépodobné na mysli ty. Vi, lidé chtéji zasadit ¢as do
pfrehlednych a snadno porovnatelnych ramci. To je legitim-
ni do té miry, do jaké je to uzitecné. Védét, ze porodni stahy
prichazeji kazdych dvacet vtefin, to je uzite¢né. Stejné jako
védét, ze atlet ubéhl patnactistovku za tfi minuty padesat
$est vtefin, takze v zavodé zvitézil. Ale ptat se, jak dlouho jim
konkrétné dnes vecler trvalo, neZ umfeli..., to neni dtilezité,
protoZe se to nestalo rychle.“ Pohlédl na Vincenta. ,,CimZ ne-
chci kritizovat tvoji otazku.“

»Ja vim,“ fekl Vincent, kterému by bylo jedno, i kdyby ho
Hodindr kritizoval. Vincent Reynolds nemél mnoho pratel
a od Geralda Duncana by si toho nechal libit spoustu. ,,Jen
mé to zajimalo.”

»Chapu. Ale nevénoval jsem tomu pozornost. Pristé to
ovéem zméfim.“
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»U té holky? Zitra?“ Vincentovi se trochu zrychlil tep.

Hodinar prikyvl. ,,Chtél jsi fict dneska.”

Bylo uz po piilnoci. Pfed Geraldem Duncanem se ¢lovék
musel vyjadfovat presné, zvlasté kdyz se jednalo o cas.

»]O.

Kdy?z ted premyslel o Joanne - o divce, kterd zemfe pristé —,
vytésnil Hladovy Vincent Chytrého Vincenta.

Dneska...

Hodinar se po komplikované trase vratil do jejich docas-

«

ného domova v manhattanské ctvrti Chelsea, jizné od Mid-
townu a kousek od feky. Ulice byly opusténé; teplota se po-
hybovala mezi minus péti a minus deseti a uzkymi ulickami
se prohanél nepolevujici vitr.

Duncan zaparkoval u obrubniku, vypnul motor a zatahl
ru¢ni brzdu. Oba muzi vystoupili z auta a usli vledovém vét-
ru pul bloku. Duncan pohlédl na svijj stin, ktery v mési¢nim
svétle dopadal na chodnik. ,Napadla mé jesté jedna odpoveéd
na otazku, jak dlouho trvalo, nez umfeli.”

Vincent se znovu otfasl — pfedevSim zimou, ale nejen
proto.

,»Kdyz se na to podivas z jejich pohledu,” rekl vrah, ,da se
fict, Ze to trvalo vé¢nost.“
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Co to je?

Statny muz uvelebeny v rozvrzaném kfesle v teplé kance-
lari se napil kavy, zamzoural do oslnivého ranniho svétla a na-
mifil pohled k protéjsimu konci mola. Byl to inspektor ranni
smény v opravné vle¢nych ¢lund, ktera se nachazela na rece
Hudson severné od Greenwich Village. Za Ctyficet minut sem
mél dorazit Moran s porouchanym dieselem, ale momental-
né bylo molo prazdné a inspektor si vychutnaval teplo bou-
dy, kde sedél s nohama na stole a $alkem kavy polozenym na
prsou. Setfel z okna srazenou paru a zadival se jesté jednou.

Co to je?

U okraje mola na strané orientované k Jersey stala mala
¢erna skrinka. Kdyz se opravna vcera v $est hodin zavirala,
skiinka tam rozhodné jesté nebyla, a po Sesté vecer uz by tu
nikdo nezakotvil. To znamenalo, Ze sem skfinku musel né-
kdo dopravit ze souse. Vstupu nepovolanych osob do objek-
tu sice branil pletivovy plot, ale béhem let se odtud ztratilo
prili§ mnoho naradi a sudt na odpadky (predstavte si to),
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JEFFERY DEAVER

aby inspektor védél, ze pokud se sem chce nékdo vloupat, tak
se sem prosté vloupd.

Pro¢ by vSak néco nechdval uvniti?

Inspektor se na predmeét chvili dival a premyslel. Venku je
zima a fouka vitr, zatimco kava je prave tak akorat. Nakonec
se vak rozhodl. Ale co, radsi to provéfi. Nasadil si teplou Se-
dou bundu, rukavice a ¢epici, dal si posledni hlt kavy a vysel
ven na mrazivy vzduch.

Kracel proti vétru po molu a uslzené o¢i mhoutil na Cer-
nou skrinku.

Co to sakra je? Predmét mél obdélnikovy tvar, na vysku
neméril ani tficet centimetrti a od ¢ehosi na jeho celni ¢asti
se ostie odrazelo slunecni svétlo. Inspektor do néj zamzou-
ral. Zpénéna voda reky Hudson ¢vachtavé narazela do pilift
pod nim.

Tri metry od skrinky se zarazil, ponévadz si uvédomil, co
ma pred sebou.

Hodiny. Staromddni hodiny s takovymi témi zvlastni-
mi Cisly - fimské islice tomu fikaji - a tvari Mésice na ci-
ferniku. Vypadaly luxusné. Inspektor se podival na vlastni
hodinky a zjistil, Ze hodiny jdou: ¢as ukazovaly presné. Kdo
tu mohl nechat tak péknou vécicku? No jo, pomyslel si, tak
jsem prosté priSel k darku.

Kdyz ovsem vykrocil vpred, aby hodiny sebral, podjely
mu nohy a on prozil okamzik panické hriizy, protoze si uz
byl téméf jist, Ze spadne do vody. Nakonec vsak presunul
tézisté dozadu, dopadl na pas naledi, které predtim nevidél,
a uz dal neklouzal.

Zkroutil se bolesti, zalapal po dechu a vstal. Pohlédl pod
sebe a zjistil, Ze to neni normalni led. Mél nacervenale hné-
dou barvu.
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»Kristepane,“ zaseptal, kdyz zjistil, Ze se diva na velkou
krvavou louZi, kterd se utvorila nedaleko od hodin a zmrzla
v kluzké naledi. Pfedklonil se a jeho $ok se jesté prohloubil,
nebot si uvédomil, jak se tam krev dostala. Na dfevéné plo-
$e mola totiz spatfil néco, co vypadalo jako zkrvavené stopy
po nehtech, jako by se mola drzel clovék s useknutymi prsty
nebo podrezanym zapéstim a snazil se nespadnout do roz-
bourené reky.

Inspektor se opatrné dosoukal k okraji mola a pohlédl
dold. Ve zéefené vodé nikdo neplaval. Inspektora to nijak
nepiekvapilo; pokud bylo jeho tuseni spravné, tak zde ten
nebozak visel uz hodné davno - jinak by krev nestacila za-
mrznout -, a pokud ho nékdo nezachranil, tak je ted jeho
télo nékde v poloviné cesty na Liberty Island.

Inspektor za§matral po mobilnim telefonu, odplazil se od
hrany mola a pomoci zubt si sundal rukavici. Naposledy po-
hlédl na hodiny a rychle se vratil do boudy, aby roztfesenym
buclatym prstem vytukal ¢islo na policii.

Predtim a Potom.

Meésto ted bylo jiné, po tom zafijovém ranu, po téch ex-
plozich, po obrovskych sloupcich koufe a budovach, které
zmizely.

Nedalo se to poptit. Clovék mohl poukazovat na ne-
zdolnost, na houzevnatost, na vécny pristup Newyorcand,
avSechno byla pravda. Presto se lidé dodnes zastavovali, kdyz
letadla nad jejich hlavami letéla béhem zavérecného priblize-
ni na leti$té LaGuardia o néco niZe nez obvykle. Obchazeli
$irokym obloukem opusténé ndkupni tasky. A nikoho nepre-
kvapovalo, Ze vidi na ulici vojaky nebo policisty v tmavych
uniformach a s ¢ernymi samopaly pfes rameno.
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Prehlidka na Den dikiivzdani se obesla bez incidentti
a nyni v ulicich panoval pfedvano¢ni shon - vSude se valily
davy lidi. Nade v§im veselim se v$ak jako odraz ve vanocni
vyloze obchodniho domu vznasel neodbytny obraz vézi, kte-
ré uz nejsou, a lidi, ktefi nas opustili. A spolu s nimi samo-
zfejmé i tiziva otdzka: Co se stane pristé?

Lincoln Rhyme si prozil vlastni Predtim a Potom, takze
tomuto konceptu velmi dobfe rozumél. Byvala doba, kdy
dokazal chodit a fungovat, a pak prisla doba, kdy uz to ne-
dokazal. V jednom okamziku byl zdravy jako v$ichni ostat-
ni, ohledéaval misto ¢inu, ale pak mu nahle tram prerazil vaz
a ucinil z néj kvadruplegika se zlomeninou ¢tvrtého kréniho
obratle, ¢lovéka od ramen az dolti téméf uplné ochrnutého.

Predtim a Potom...

Existuji okamziky, které clovéka navzdy zméni.

Lincoln Rhyme se vSak zaroven domnival, ze pokud
z nich ¢lovék ucini prili§ velkou ikonu, pak to jejich dopad
jen a jen umocni. A padousi zvitézi.

Pravé tyto myslenky se Rhymovi honily onoho chladné-
ho uterniho rana hlavou, kdyz poslouchal moderatorku ve-
fejnopravniho radia, jak neochvéjné rozhlasickym hlasem
informuje o prehlidce pldnované na pozitfi, po niz budou
nasledovat néjaké oslavy a setkani s vladnimi predstaviteli.
Vsechny tyto akce se mély logicky konat v hlavhim mésté,
avSak u Americ¢ant jednoznacné prevladl postoj ,.jsme s New
Yorkem?, takze se dalo oc¢ekavat, Ze newyorské ulice budou
ucpané divaky i demonstranty, coz jesté vice ztizi Zivot po-
licistim v okoli Wall Streetu, jiz tak citlivym na jakoukoliv
bezpecnostni hrozbu. A stejné jako s politikou to bylo i se
sportem: vyrazovaci utkani, ktera se méla sehrat v New Jer-
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HODINAR

sey, byla prelozena do newyorské Madison Square Garden -
z néjakého divodu to pry byl projev vlastenectvi. Rhyme si
cynicky pomyslel, jestli se napfesrok nebude v New Yorku
konat i Bostonsky maraton.

Predtim a Potom...

Lincoln Rhyme dospél k presvédceni, Ze on sam se v dobé
Potom zase tolik nezménil. Jeho fyzicky stav - jeho silueta
meésta, chcete-li - jisté zmény doznala, to ano. Jinak byl ov-
$em v podstaté stejnym clovékem jako v dobé Predtim: poli-
cistou a védcem, ktery byl netrpélivy, temperamentni (budiz,
nékdy i za hranici protivnosti), neiinavny a netolerantni ke
$lendrianu a lenosti. Nevynucoval si vyhody poukazovanim
na své ochrnuti, nenaftikal, nedélal ze svého stavu problém
(i kdyz Bih chran majitele budov, v nichz se Rhyme v ramci
vySetfovani pohyboval a jejichz $ifka dvefi a ndjezdové ram-
py nesplnovaly kritéria pfedepsana Zakonem o postizenych
Americanech).

Poslouchal rozhlasovou zpravu a byl nastvany, ze nékte-
ti lidé ve mésté zjevné podléhaji sebelitosti. ,,Napisu dopis,*
oznamil Thomovi.

Stihly mlady o$etfovatel v tmavych kalhotach, bilé kosili
a tlustém svetru (Rhymtv dim v zapadnim Central Parku
trpél Spatnym topenim a prastarou izolaci) zvedl hlavu. Mo-
mentalné délal v domé vanoc¢ni vyzdobu a trochu to preha-
nél. Rhyme si vychutnaval tu ironii: oSetfovatel pravé kladl
miniaturni umély stromek na stiil, pod nimz uz ¢ekal darek,
byt nezabaleny - pytel s jednorazovymi plenami pro dospélé.

»Dopis?“

Kriminalista mu vysvétlil svou teorii, Ze vice vlastenec-
kym pristupem je pocinat si uplné normalné. ,,Ja jim to vy-
tmavim. Myslim Timesiim.”
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»To udélej,” pozadal ho osetfovatel, jehoz profese se ofici-
alné jmenovala ,,poskytovatel péce® (ackoliv samotny Thom
se nechal slyset, Ze ve sluzbach Lincolna Rhyma by bylo pfi-
hodnéjsi oznaceni ,,svétec®).

»Vytmavim,“ neoblomné trval na svém Rhyme.

»No vyborné..., ale m@izu namitnout jednu véc?“

Rhyme zvedl obo¢i. Télesnymi partiemi, které mu zbyly -
rameny,obli¢ejemahlavou-,dokazal vyjadritneskutecnévéci,
a také to délal.

»Vétsina lidi, ktefi tvrdi, ze napiSou dopis, ho nikdy ne-
napise, vysvétlil Thom. ,,Zatimco lidi, ktefi to mysli vazné,
prosté jdou a ten dopis napiSou. Nehlasaji to do svéta. Vsiml
sis toho nékdy?“

»Dé€kuji ti za genialni psychologicky postieh, Thome. Je ti
doufam jasné, ze ted uz mé nic nezastavi.”

»Vyborné,“ zopakoval osetrovatel.

Rhyme se dotkl prstem touchpadu a zajel s cervenym in-
validnim vozikem Storm Arrow pred jeden ze Sestice velkych
plochych monitord, které se v mistnosti nachazely.

»Prikaz,” fekl systému rozpoznavani hlasu pres mikrofon
pripojeny k voziku. ,,Textovy procesor.“

Na obrazovce se poslusné oteviel WordPerfect.

»Prikaz: psat. Vazeni panové.‘ Ptikaz: ¢arka. Pfikaz: novy
odstavec. Prikaz: psat. ,Neuniklo mé pozornosti...“

U dvefti zazvonil zvonek a Thom se Sel podivat, kdo to je.

Rhyme zavfel oc¢i a dal v duchu sumiroval svlij projev
k svétu, kdyz vtom ho prerusil hlas: ,Nazdar, Linku. Veselé
Vanoce.”

»Ehm, ndpodobné,* zabruc¢el Rhyme na brichatého a neu-
praveného Lona Sellitta, jenz pravé vstoupil do dveri. Télnaty
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detektiv musel opatrné manévrovat: mistnost sice ve viktori-
anské éfe slouzila jako starosvétsky salon, av§ak nyni se v ni
tésnala hromada soudné kriminalistického vybaveni: optické
mikroskopy, elektronovy mikroskop, plynovy chromatograf,
kadinky, stojany na zkumavky, pipety, Petriho misky, odstre-
divky, nejriznéjsi chemikalie, knihy a casopisy, pocitace...
a taky tlusté kabely, které se tahly uplné vsude. (Kdyz Rhyme
zacal ve svém domé pracovat jako kriminalisticky konzul-
tant, energeticky hladové vybaveni mu ¢asto vyhazovalo po-
jistky. Spotfeba proudu v jeho domé se pravdépodobné rov-
nala spotfebé vSech ostatnich sousedi z ulice dohromady.)

»Prikaz: hlasitost, uroven tfi.“ Prostfedova ovladaci jed-
notka poslusné ztlumila radio.

»Nemdme zrovna svateéni ndladu, vid?“ zeptal se detek-
tiv.

Rhyme neodpovédél a podival se zpatky na monitor.

»Ahoj, Jacksone.“ Sellitto se sklonil a polaskal malého
dlouhosrstého psika, ktery lezel sto¢eny v dukazni krabici
newyorské policie. Zvife zde naslo docasny domov, nebot
jeho nékdejsi majitelka — Thomova postarsi teticka — nedav-
no po dlouhé nemoci zemfela ve Westportu ve staté Connec-
ticut. Mezi polozkami, které po ni mlady o$etfovatel zdédil,
figuroval i Jackson, havansky psik. Tato rasa, pribuzna pleme-
nu bichon frisé, pochdzela z Kuby a Jackson mél v Rhymové
domé ztistat az do chvile, nez mu Thom najde vhodny domov.

»Mame zly pfipad, Linku, fekl Sellitto a vstal. Zacal si
sundavat kabat, ale pak si to rozmyslel. ,Jezisi, to je zima.
Neni to néjaky rekord?“

»Na meteorologicky kandl se moc nedivam.“ Pravé ho na-
padl vhodny tvodni odstavec jeho dopisu §éfredaktorovi.
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»Fakt zly,“ zopakoval Sellitto.

Rhyme na néj pohlédl s vytazenym oboc¢im.

»Dvé vrazdy, stejny styl. Viceméné.“

»Zlych vrazd‘ je spousta, Lone. Pro¢ jsou zrovna tyhle
horsi?“ Rhyme mival v tnavnych dnech mezi jednotlivymi
pripady casto $patnou naladu; ze vSech pachateld, na které
kdy narazil, byla nejhorsi nuda.

Sellitto vSak s kriminalistou pracoval uz fadu let a vypés-
toval si viici jeho postojim imunitu. ,,Zrovna mi volali z vel-
kého baraku. Hlavouni chtéji, aby ses tohohle ptipadu ujal ty
s Amélii. Pry na tom trvaji.“

»Ale, tak oni na tom trvaji?“

»Slibil jsem, Ze ti nepovim, ze to rekli takhle. Vim, jak téz-
ce nese$, kdyz na tebe nékdo vyviji natlak.”

»Mizeme uz prejit k tomu, co je na tom ,zlé, Lone? Nebo
po tobé chci prilis?“

»Kde je Amélie?”

»Déla ve Westchesteru na jednom pripadu. Co nevidét by
se méla vratit.”

Detektiv zvedl prst a naznadil ,,momenticek®, ponévadz
se mu rozezvonil mobilni telefon. Chvili s kymsi hovoril, ky-
val u toho hlavou a délal si poznamky. Nakonec ukon¢il ho-
vor a podival se na Rhyma. ,,Dobra, takze jde o tohle: nékdy
vCera v noci se nas pachatel zmocnil...“

»Zmocnil, nebo zmocnila? zeptal se Rhyme vyznamné.

»Dobra, jasné. Pohlavi pachatele zatim nezndme. Prosté
prepadl néjakého chudaka a odvlekl ho k molu u opravny
lodi na fece Hudson. Nevime uplné presné, jak to dokazal,
ale néjakym zptsobem se mu podarilo povésit toho chlapa -
nebo Zenskou - nad feku a pak mu podrezat zapésti. Vypada
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to, Ze se tam obét chvili drzela — kazdopadné dost dlouho na
to, aby na molu nechala setsakramentskou spoustu krve -,
ale pak se chté nechté musela pustit.”

Co télo?

»Jesté ho nemame. Patrd po ném pobiezni straz a spe-
cialka.®

»Mluvil jsi o dvou vrazdach.“

»Jasné. O par minut pozdéji ndm nékdo zavolal znovu.
Abychom pry proklepli jednu bo¢ni ulicku v centru, kousek
od Cedar Street nedaleko od Broadwaye. Pachatel tam se-
jmul dalsi obét. Jeden uniformovany policista ji nasel lezici
na zadech a spoutanou péaskou. Pachatel tomu chudakovi za-
vésil nad krk Zeleznou ty¢ — mohla vazit takovych pétatticet
kilo - a on ji musel drzet ve vzduchu, aby mu nerozdrtila
hrdlo.“

»Pétatticet kilo? V tom pripadé s tebou souhlasim, Ze pa-
chatelem je pravdépodobné muz.“

Do pokoje vstoupil Thom s kavou a sladkostmi. Sellit-
to, jenz se neustdle potykal s nadvahou, se nejprve vrhl po
kolacku - jeho dieta byla béhem vanoc¢nich svatka ulozena
k ledu. Dojedl ptlku, otfel si ista a pokracoval: ,,Takze obét
teda drzela tu ty¢. Coz se ji moznd néjakou dobu dafilo - ale
nakonec to nezvladla.“

»Znate jeji totoznost?*

»Chlapik jménem Theodore Adams. Bydlel kousek od
Battery Parku. Jeho zmizeni ohldsila v¢era v noci Zena, ktera
tvrdila, ze méla s bratrem domluvenou vecefi, jenze on se
neobjevil. A uvedla jeho jméno. Serzant z tamniho okrsku se
ji dneska rano chystd zavolat.“

Lincoln Rhyme obecné pokladal mlhavé popisy za neu-
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zite¢né. Nyni vSak musel pripustit, Ze pfidavné jméno ,,zly"
dobre vystihuje situaci.

Stejneé jako slovo ,,fascinujici®. Odmlcel se a pak se zeptal:
»Co té vede k nazoru, ze styl téch vrazd je stejny?“

»Pachatel na obou mistech zanechal poznavaci znameni.
Hodiny.“

»Normalni hodiny, co tikaji?“

,»Jo. Ty prvni lezely na molu vedle kaluze krve. Ty druhé
meéla obét vedle hlavy. Vypadalo to, jako by vrah chtél, aby na
né obéti vidély. A mozna je i slysely.”

»Popi$ je. Myslim ty hodiny.“

»Vypadaly staromddné. Vic nevim.“

»A nebyly to bomby?“ Dnes — v dobé Potom - byl jaky-
koliv tikajici pfedmét automaticky provéfen, zda neobsahuje
vybusninu.

»Ne. Nemély vybouchnout. Pyrotechnici je nicméné po-
slali na stfelnici v Rodman’s Neck, aby ovérili pritomnost
biologickych nebo chemickych latek. Zda se, ze $lo v obou
pfipadech o stejnou znacku. Jeden ze zasahujicich policisti
je oznacil za ,strasidelné’ Na ciferniku maji mési¢ni tvar. Jo,
a pro pripad, ze bysme byli natvrdli, nam pachatel nechal pod
témi hodinami vzkaz. Napsany na poéitaci. Zadny rukopis.“

»A na ném stalo...?*

Sellitto se tentokrat nespolehl na vlastni pamét, ale zahle-
dél se do poznamkového bloku. Rhyme to u detektiva oce-
noval. Nebyl genialni, ale byl to buldok, ktery délal v§echno
pomalu a dikladné.

Detektiv zacal ¢ist: ,,Studeny Mésic v uplnku sviti na télo
umrlce v zeminé jaté, oznacuje hodinu smrti a konec pouti
zrodem zapocaté.“ Zvedl hlavu. ,Jako podpis bylo uvedeno
,Hodinar"“
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»Takze mame dvé obéti a mési¢ni motiv.“ Nardazky na as-
tronomickd télesa velmi ¢asto znamenala, Ze vrah hodla uto-
¢it opakované. ,,Ten ¢loveék toho ma v planu vic.“

»No a pro¢ jsem podle tebe prisel, Linku?“

Rhyme pohlédl na zacitek svého formalniho dopisu do
Timesii a zaviel textovy procesor. Slohova prace na téma
Predtim a Potom bude muset pockat.
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Za oknem se ozval slaby zvuk. Zachroupani snéhu.

Amélie Sachsova strnula. Vykoukla z okna na tichy zadni
dvorek pokryty snéhem. Nikoho v$ak nevidéla.

Nachazela se ve starobylém predméstském domé v tudo-
rovském stylu asi ptl hodiny jizdy severné od mésta, ktery
byl tichy jako smrt. Trefné pfirovnani, pomyslela si Sachso-
va, ponévadz majitel této nemovitosti jiz nebyl mezi zivymi.

Znovu ten zvuk. Sachsova byla méstské dité, zvyklé na
neustalou smésici zvuki civilizace - hrozivych i neskodnych.
Vyprava do tohoto prilisného pfedmeéstského ticha v ni vy-
volavala nervozitu.

Mohla ten zvuk zpusobit lidska chtize?

Vysoka rusovlasa detektivka, kterd ted méla na sobé cer-
nou kozenou bundu, tmavé modry svetr a ¢erné dzinsy, chvi-
li pozorné naslouchala a nepfitomné si pritom drasala kazi
ve vlasech. Po chvili zaslechla dalsi zachroupani. Rozepnu-
la si bundu, aby méla snadny ptistup k pistoli, prikr¢ila se
a rychle vyhlédla ven. Nic tam ovSem nevidéla.
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Vratila se tedy ke svému tkolu. Posadila se na luxusni ko-
zenou kancelarskou zidli a zacala si prohlizet obsah velkého
psaciho stolu. Byl to sklicujici ukol, ponévadz nevédéla, co
presné ma hledat. Kdyz ¢lovék ohledaval druhotné, terciarni
nebo ¢tverné - nebo jak se vlastné ¢tvrté odvozeniné rikd -
misto ¢inu, stavalo se to ¢asto. Po pravdé feceno se zdrahala
viibec tento déim oznacovat za misto ¢inu. Bylo nepravdépo-
dobné, ze se tu kdy pohybovali néjaci pachatelé, nenasla se
tu totiz zadna téla, neskryval se tu Zadny lup. Byla to prosté
jen malo uzivana rezidence muze jménem Benjamin Creeley,
ktery zemfel mnoho kilometrt odtud a v tomto domé tyden
pred smrti nepobyval.

Presto musela Amélie Sachsova dium prohledat, a to pec-
livé - neptisobila zde totiz v obvyklé roli specialistky na ohle-
davani mist ¢inu, nybrz poprvé jako vedouci vySetfovatel
ptipadu vrazdy.

Venku se ozvalo dal$i zapraskani. Led, snih, vétvicka,
srna, veverka... Sachsova si zvuku nevsimala a pokracova-
la v ohledavani, které zde zahajila pfed nékolika tydny kvili
uzlu na kusu bavlnéného provazu.

Téch par decimetrt pradelni $niry totiz ukoncilo Zivot
$estapadesatiletého Bena Creeleyho, jenz byl nalezen obése-
ny na zabradli svého domu na Upper East Side. Na stole lezel
vzkaz na rozloucenou a nic nenasvédcovalo tomu, Ze se zde
hraje necista hra.

KratcepomuzovésmrtivsakvdovaSuzanne Creeleyovana-
vétivila sluzebnu newyorské policie. Jednoduse totiz nevéfila,
zesijejimanzel mohlvzit Zivot sam. Tento zdmozny podnikatel
a ucetni byl pry v posledni dob¢ naladovy, to ano. Podle Su-
zanne Creeleyové za to vSak mohla skute¢nost, ze pravé usi-
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lovné pracoval na nékolika obtiznych a casové naro¢nych
projektech, a jeho prilezitostnd zatrpklost méla daleko k se-
bevrazednym depresim. V minulosti navic nemél zadné du-
$evni ani citové problémy a nebral antidepresiva. Finan¢ni
pomeéry Creeleyovych byly uspokojivé a v posledni dobé ne-
provedl Benjamin zadné zmény v zavéti nebo zivotni pojist-
ce. Jeho obchodni partner Jordan Kessler pravé pobyval na
sluzebni cesté u jednoho klienta v Pensylvanii, avsak Sachso-
va s nim méla moznost kratce promluvit a Kessler ji potvrdil,
ze Creeley sice v posledni dobé opravdu ptisobil sklicené, ale
podle néj se o sebevrazdé nikdy ani sliivkem nezminil.

Sachsova byla natrvalo pfidélena k Lincolnu Rhymovi, za
néhoz ohledavala mista ¢inu, avsak ona si prala délat i néco
jiného nez jen soudni kriminalistiku. Lobbovala proto na
oddéleni zavaznych trestnych ¢ind, aby ji dali ptilezitost vy-
$etfovat néjakou vrazdu nebo teroristicky ¢in jako vedouci
detektiv. Nékdo ve velkém baraku nakonec opravdu usoudil,
ze Creeleyho smrt stoji za blizsi provéreni, a pridélil tento
pfipad ji. Kromé vSeobecného presvédceni, ze Creeley ne-
trpél sebevrazednymi tendencemi, véak Sachsova zpocatku
nemohla odhalit zadné naznaky, Ze s jeho imrtim neni néco
v poradku. Poté vSak ucinila objev. Soudni patolog totiz ve
zpravé uvedl, Ze Creeley mél v dobé své smrti zlomeny palec;
pravou ruku mél az po loket v sadre.

Coz mu jednoduse neumoznovalo uvazat na $ntife katov-
skou smycku nebo ji zajistit na balkonovém zabradli.

Sachsova to védéla, protoze si to nejméné dvanactkrat vy-
zkousela. Bez pouziti palce je to prosté nemozné. Mozna si
smycku uvazal jesté pred tou nehodou na bicyklu, ktera se mu
stala tyden pred smrti, ale nezdalo se pravdépodobné, ze by
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si potencidlni sebevrah jen tak uvazal smycku a mél ji k dis-
pozici pro pripad, ze se nékdy v budoucnu rozhodne se zabit.

Sachsova proto dospéla k zavéru, ze oznaci Creeleyho
smrt za podeztelou a zahaji vySetfovani vrazdy.

Z pripadu se v$ak vyklubal tvrdy ofisek. Pfi vysetfovani
vrazd plati pravidlo, ze budto se pfipad vyfesi béhem prv-
nich ¢tyriadvaceti hodin, anebo pak jeho rozlousknuti trva
celé mésice. Sachsova méla k dispozici jen minimum dikazt
(lahev alkoholu, z niz Creeley pred smrti pil, vzkaz na roz-
loucenou a $ndru), které navic nikam nevedly. V pripadu
nefigurovali zadni svédkové a zprava newyorské policie ne-
byla delsi nez pil strany. Detektivové, ktefi Creeleyho umrti
vySetfovali, mu nevénovali prakticky zadny c¢as - coz bylo
ostatné pro sebevrazdy typické — a neposkytli Sachsové zad-
né doplnujici informace.

Stopa vedouci k jakymkoliv pfipadnym podezielym té-
mér uplné vychladla - tedy alespont v New Yorku, kde Cree-
ley pracoval a kde jeho rodina travila vétsinu ¢asu; na Man-
hattanu zbyvalo jiz jen podrobnéji vyslechnout Creeleyho
obchodniho partnera Kesslera. Nyni se tedy Sachsova za-
méfila na jeden z poslednich zbyvajicich objekti, kde jesté
mobhla najit néjaké voditko: na pfedméstsky dim Creeleyo-
vych, v némz ovSem rodina travila jen velmi malo ¢asu.

Prozatim v8ak nenasla nic. Nyni se oprela v kiesle a zadi-
vala se na fotografii z neddvné doby, na niz si Creeley tfasl pra-
vici s ¢lovékem pilisobicim dojmem byznysmena. Oba muzi
stali na asfaltu leti$tni drahy pred soukromym tryskacem ja-
kési firmy. V pozadi byly vidét vrtné véze a ropovody. Cree-
ley se na snimku usmival. Rozhodné nevypadal sklicené -
jenze kdo taky vypada na fotkach sklicené?
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V tu chvili se ozvalo daldi zachroupdni, tentokrit jiz veli-
ce blizko, pfimo u okna za Sachsovou. A po ném dalsi, jesté
blize.

Tohle neni veverka.

Glock s jednou lesklou devitimilimetrovou kulkou v ko-
more a tfindcti dal$imi pod ni putoval z pouzdra. Sachsova
se tide presunula k hlavnimu vchodu, vykradla se ven a za-
mifila k boku domu. Pistoli pfitom drzela v obou rukou, ale
blizko u téla (kdyz ¢lovék zahybd za roh, nikdy nesmi drzet
zbran pred sebou, protoze by mu ji nékdo mohl vykopnout -
ve filmech je to vzdycky uplné Spatné). Rychly pohled. Bo¢-
ni strana domu byla ¢istd. Sachsova se tedy zacala presouvat
dozadu a ¢ernyma botama pritom opatrné naslapovala na
chodnicek pokryty ledem.

Zastavila se a poslouchala.

Ano, ur¢ité jsou to kroky. Clovék za rohem se vihavé po-
hyboval, mozna mifil k zadnim dvefim.

Chvile ticha. Krok. Znovu ticho.

Ptiprav se, fekla si Sachsova v duchu.

Prisunula se jesté tésnéji k zadnimu rohu domu.

A pravé v tom okamziku ji na ledu podklouzla noha
a Sachsova bezdéky slabé hekla. Zdalo se ji, ze ten zvuk té-
mér nebyl slySet.

Vetrelci za rohem to vsak stacilo — vzapéti slysela, jak se
od ni pres zadni dvorek rychle vzdaluji kroky a chroupou
pfitom ve snéhu.

Sakra...

Sachsova se prikr¢ila — pro pripad, Ze to vSechno byla jen
lécka, kterd ji méla naldkat k cili -, nakoukla za roh a rych-
le naprahla pistoli. Pfitom si stacila vSimnout, jak pres snih
padi pry¢ vychrtly muz v dzinsach a pérové bundé.
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Zatracené... Jak ja nesndsim, kdyz prchaji. Sachsova do-
stala do vinku vysokou postavu a nemocné klouby - kon-
krétné artritidu — a kviili této kombinaci byl pro ni béh ryzim
utrpenim.

»Jsem policistka. Stj!“ Vyrazila za muzem.

Na jeho pronésledovani vsak byla uplné sama. Westches-
terské okresni policii nenahlasila, Ze je zde. Pfipadna pomoc
by se tak mohla dostavit az po vytoceni ¢isla 911 a na to ne-
méla Sachsova cas.

»Nebudu ti to fikat znovu. Stij!“

Z4dna reakce.

Uhanéli v tandemu ptes rozlehlou zahradu a pak se vno-
fili do lesa za domem. Sachsova ztézka oddechovala, bolest
pod Zebry se pridavala k tryznivému pocitu v kolenou, uha-
néla, sec ji sily stacily, aviak muz na ni stale ziskdval naskok.

Sakra, ja ho ztratim.

Nakonec vsak zasahla priroda. Jeho bota se zachytila ve
vétvi tréici ze snéhu, vetfelec ztézka upadl a vydal pritom
ze sebe silné heknuti, které Sachsova sly3ela i na vzdalenost
dvanacti metr. Zadychané k nému dobéhla a polozila mu
na krk bo¢ni stranu glocka. Muz se okamzité prestal svijet.

»Neublizujte mi! Prosim vas!“

»Pssst.”

Pouta sla z pouzdra.

»Ruce za zada.”

Muz zamzoural. ,,Ja nic neudélal!“

»Ruce.”

Vettelec poslechl, ale ucinil tak nemotornymi pohyby,
které Sachsové prozradily, ze pravdépodobné jesté nikdy ne-
byl zatéen. Byl mladsi, nez si myslela — v podstaté vyrostek
s oblicejem posetym akné.
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»Neublizujte mi, prosim!“

Sachsové popadla dech a prohledala ho. Zadn4 legitima-
ce, zadna zbran, zadné drogy. Jen penize a svazek klict. ,,Jak
se jmenujes?“

~Greg.“

»A dalz“

Zavahani. ,Witherspoon.*

,»Bydlis tady v okoli?“

Mladik zalapal po dechu a pokyval hlavou napravo. ,Tam-
hle v tom domé, hned vedle Creeleyovych.“

»Kolik je ti let?*

»Sestnact.”

»Pro¢ jsi utikal?*

»Ja nevim. Lekl jsem se.”

»Copak jsi mé neslysel fikat, Ze jsem od policie?*

,»Jo, jenze vy nevypadate jako polda..., jako policistka.
Opravdu jste policistka?”

Sachsova mu ukazala sluzebni priikaz. ,Cos délal v tom
domé?“

»Bydlim hned vedle.*

»10 uz jsi fikal. Ale cos tam délal?“ Ptitahla ho do sedu.
Mladik vypadal zdésené.

»Vidél jsem nékoho uvnitf. Myslel jsem, Ze je to pani
Creeleyova nebo moznd nékdo z rodiny. Chtél jsem ji jen
néco rict. Pak jsem nakoukl dovnitf a vidél, ze mate pistoli.
Tak jsem se polekal. Myslel jsem, Ze patfite k nim.“

. Ke komu?*

»Ktém chlaptim, ktefise sem vloupali. O tomhle jsem chtél
s pani Creeleyovou mluvit.“

,Vloupali?“
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,Vidél jsem, jak se do jejich domu vlamuji dva chlapi.
Pred pér tydny - nékdy kolem Dne diktivzdani.“

»volal jsi policii?“

»Ne. Myslim, Ze jsem asi mél. Ale nechtél jsem se do toho
nechat zatdhnout. Ti chlapi vypadali..., no docela tvrdé.”

»Povéz mi, co se presné stalo.“

»Byl jsem venku na nasi zahrad¢ a vidél jsem, jak pfichd-
zeji k zadnim dvefim, rozhlizeji se a pak néjakym zptisobem
rozlamuji zamek a jdou dovnitt.”

,,Bili, éerni?

»Myslim, Ze bili. Ale takhle blizko jsem u nich nestal. Do
tvari jsem jim nevidél. Byli to prosté normalni chlapi. V dzi-
nach a bundach. Jeden byl vétsi nez druhy.“

»Jakou barvu vlast méli?“

»10 nevim.“

»A jak dlouho se zdrzeli uvnit#?“

»Rekl bych, ze tak hodinu.”

,Vidéls jejich auto?“

»Ne.”

,Odnesli si odtamtud néco?

»J0. Stereosoupravu, cédécka, televizi. A myslim, Ze i né-
jaké hry. Mtizu uz vstat?“

Sachsova ho vytahla na nohy a odpochodovala s nim
k domu. Vsimla si, Ze zadni dvefe jsou skutecné vypacené.
A Ze je to elegantni pracicka.

Rozhlédla se kolem sebe. Obyvacimu pokoji stale vévo-
dila velkoplo$na televize. Ve vitriné se pak leskla spousta
hezkého ¢inského porcelanu. Nechybélo ani stfibro — pravé
stiibro. Hypotéza, Ze zde byl nékdo krast, nedavala pii tako-
vém mnozstvi ponechanych cennosti smysl. Ze by pachatelé
ukradli jen par véci, aby svedli policii ze stopy?
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Sachsova si znovu prohlédla prizemi. Dim byl zcela ne-
poruseny - tedy az na krb. Amélie si vimla, Ze je to plynovy
model, av$ak uvnitt se valela spousta popela. Jenze v plyno-
vém krbu nebyl Zadny papir ani podpélka zapotiebi. Ze by tu
lupici rozdélavali ohen?

Aniz se Sachsova néceho uvnitt dotkla, posvitila baterkou
na obsah krbu.

»Nevsiml sis, jestli tu ti muzi rozdélavali ohen, kdyz byli
uvniti?“

»Ja nevim. Mozna.“

Pred krbem se navic tdhlo nékolik blaténych $mouh.
Sachsova méla v kufru auta zakladni ohledavaci vybaveni.
Popraskovala krb i psaci stil, sejmula z nich otisky a sesbira-
la popel, blato i veskeré ostatni fyzické diikazy, které mohly
byt uzite¢né.

V tu chvili ji zavibroval mobilni telefon. Pohlédla na dis-
plej. Byla to naléhava textova zprava od Lincolna Rhyma. Po-
treboval, aby se co nejrychleji vratila do mésta. Sachsova mu
odpovédéla, ze to bere na védomi.

Co tady spalili? premyslela a dal se upfen¢ divala na krb.

»Tak co?” zaknoural Greg. ,,Mtizu uz teda jit?“

Sachsova si ho prohlédla. ,Nevim, jestli si to uvédomujes,
ale po jakémkoliv umrti provadi policie tplny soupis vseho,
co se v den majitelovy smrti v domé nachézelo.“

,»Jo?“ Mladik sklopil o¢i.

»Za hodinu zavolam na westchesterskou okresni policii
a necham je porovnat jejich soupis s tim, co se v domé na-
chazi ted. A jestli tu bude néco chybét, zavolaji mi, ja jim
sdélim tvoje jméno a brnknu tvym rodi¢im.“

»Ale...
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»I1 muzi tady viibec nic neukradli, Ze ne? Kdyz odesli,
vklouzl jsi do domu zadnimi dvefmi a dopomohl sis ke...
K ¢emu v§emu?“

»Akorat jsem si vyptjcil par véci, nic vic. Z Toddova po-
koje.”

»10 je syn pana Creeleyho?“

»Jo. A jedno nintendo bylo navic stejné moje. Nevratil mi
ho.“

A co ti muzi? Odnesli si néco?“

Greg zavahal. ,Nezdalo se mi.”

Sachsova mu sundala pouta a fekla: ,Takze tam do ho-
diny vSechno vratis. Str¢ to do garaze. Necham ti odemcena
vrata.”

»No jo, jasné, slibuju,“ hlesl mladik. ,,Ur¢ité... Jenze...”
Zacal natahovat moldanky. ,,Jenze jd tam taky snédl néjaky
dort. Lezel v lednici. Ja jsem... Koupim jim jinej.*

,»Jidlo se do soupisu neuvadi,“ prohlasila Sachsova.

Vazné ne?“

»Staci, kdyz tam vrati§ vSechno ostatni.“

»Slibuju. Fakt.“ Otfel si obli¢ej do rukavu.

Vyrazil pry¢, ale Sachsova ho zastavila. ,,Jesté jedna véc.
Kdyz ses doslechl, ze pan Creeley spachal sebevrazdu, pre-
kvapilo té to?“

»1o teda jo.”

»Proc¢?

Chlapec se zasmal. ,Mél sedmickovou radu. Dlouhou
sedm set Ctyricitku. A kdo by se chtél zabijet, kdyz jezdi
v BMW, ze jo?“
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Existuji priserné podoby smrti.

Amélie Sachsova je uz vidéla prakticky vsechny, nebo si
to alespon myslela. Tyto dvé se v§ak radily k tomu nejkrutéj-
$imu, s ¢im se kdy setkala.

Kdyz se Rhymovi ozvala z Westchesteru, rekl ji, at spécha
na dolni Manhattan a projde tam mista dvou vrazd spacha-
nych podle v§eho v rozmezi pouhych nékolika hodin ¢lové-
kem, ktery si fikd Hodinaf.

Sachsova jiz ohledala jednodussi z obou mist ¢inu — molo
na fece Hudson. Ohledani probihalo rychle; télo se na mis-
té jiz nenachdzelo a vétsinu stopovych dikazi odnesl nebo
kontaminoval drsny vitr prohdnéjici se nad fekou. Sachsova
tedy alespon misto ¢inu vyfotografovala a poridila videoka-
merou zabéry ze vSech thli. Poznamenala si, kde se nacha-
zely hodiny, a byla mrzutd, Ze misto narusila pyrotechnicka
Ceta, kterd si je odnesla k testim. Vzhledem k moznosti, ze se
v hodinach nachazi vybusnina, v$ak nebyla jina alternativa.

Amélie neopomnéla vzit ani pachateltv vzkaz, ¢astecné
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pokryty krvi, a poté odebrala vzorky zmrzlé krve. Viimla si
stop po nehtech, které na molu zanechala obét, kdyz visela
nad vodou a pak sklouzla dolii. Dokonce se ji podafilo sebrat
jeden utrzeny nehet — byl $iroky, kratky a nenalakovany, coz
naznacovalo, ze obéti byl muz.

Do objektu se pachatel dostal tak, ze prosttihal pletivo
plotu, ktery chranil molo. Sachsova odebrala vzorek dra-
tu pro pripadnou identifikaci stop po nastroji. U plotu ani
kolem louze zmrzlé krve vsak neobjevila zadné otisky prsta,
bot ani pneumatik.

Stejné tak se nepodarilo najit Zadné svédky.

Soudni patolog uvedl, ze pokud obét skute¢né spadla do
feky Hudson, coz se zdalo pravdépodobné, pak zemfela na
podchlazeni priblizné za deset minut. Potapéci newyorské
policie a pobfezni straz mezitim pokracovali v péatrani po
téle a jakychkoliv pripadnych dikazech.

Nyni se Sachsova nachazela na misté druhé vrazdy, totiz
v bo¢ni uli¢ce u Cedar Street nedaleko Broadwaye. Pétatfi-
catnik Theodore Adams tam lezel na zadech s usty prelepe-
nymi paskou, kterou mél svazané rovnéz kotniky a zapésti.
Vrah prehodil provaz pres pozarni schodisté tfi metry nad
muzem a na jeden konec uvézal tézky, témétr dvoumetrovy
kovovy tram s otvory na koncich, které pripominaly ucho
jehly. Tento tram pak zavésil nad hrdlo obéti a druhy konec
provazu ji vlozil do rukou. Jelikoz byl Adams spoutany, ne-
mohl se zpod tramu vysoukat. Jeho jedinad nadéje spocivala
v tom, Ze vynalozi veskerou silu a udrzi mohutnou zatéz ve
vzduchu tak dlouho, az se tfeba nahodou objevi nékdo, kdo
ho bude moci zachranit.

Nikdo takovy se vsak nevyskytl.
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Muz byl uz néjakou dobu mrtev a tram mu dal stlacoval
hrdlo. Jeho télo zmrzlo v prosincovém chladu na kost a jeho
krk byl pod tihou drtivého kovu stlaceny priblizné na dva
a pul centimetru. V obli¢eji mél neutralni, kiidovy vyraz
smrti, ale Sachsova si dokdzala predstavit, jak musela jeho
tvar vypadat béhem - kolika vlastné? — deseti ¢i patnacti mi-
nut, kdy se zoufale snazil ztstat nazivu, kdy jeho tvar bru-
natnéla a poté fialovéla vysilenim a vytfesténé oci mu lezly
z dtlkd.

Kdo probtih mohl vrazdit témito zpusoby, s tak ocivid-
nou snahou uchystat obétem co nejzdlouhavéjsi smrt?

Odéna v bilé tyvekové kombinéze, kterda zabranovala
tomu, aby stopové latky z jejiho obleceni a vlasii kontamino-
valy misto ¢inu, pfipravila Sachsova vybaveni pro sbér dika-
z(i a béhem této ¢innosti diskutovala o misté ¢inu se dvéma
kolegy z newyorské policie, konkrétné s Nancy Simpsonovou
a Frankem Rettigem, ktefi ptsobili v hlavnim soudné krimi-
nalistickém policejnim komplexu v Queensu. Opodal stélo
jejich vozidlo rychlého nasazeni - velkda dodavka plna ves-
kerého zakladniho vybaveni pro vySetfovani na misté ¢inu.

Sachsova si natdhla na boty gumové pasky, aby odlisila
své §lépéje od pripadnych pachatelovych. (To byl dalsi z Rhy-
movych napadu. ,Ale pro¢ se obtézovat? Jsem prece v ty-
veku, Rhyme, ne ve vychazkovych botach,“ namitla jednou
Sachsova, ale on ji vénoval jen utrapeny pohled. ,,Aha, pro-
min. Pachatele by asi nikdy nenapadlo koupit si tyvekovou
kombinézu taky. Kolik tak asi muze stat, Sachsova? Ctyticet
devét devadesat pét?*)

Ze vseho nejdfive méla pocit, ze tyto vrazdy jsou budto
najemnymi vrazdami souvisejicimi s organizovanym zlo¢i-
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nem, anebo dilem psychopata; organizovani zlocinci s obli-
bou zasazovali vrazdy do podobnych kulis, aby vyslali vzkaz
znepratelenym gangtim. Sociopat by zase takto diimyslnou
smrt naplanoval z né¢jakého preludu nebo kviili ukojeni vlast-
nich choutek, které mohly mit sadisticky charakter - pokud
mély vrazdy sexudlni motiv -, anebo pachatele uspokojovala
samotna krutost, jez neméla s chticem nic spole¢ného. Bé-
hem let, kdy pracovala jako pochtizkarka, se Sachsova nauci-
la, ze pusobeni bolesti jinym muize byt samo o sobé prostred-
kem uspokojeni, a dokonce miize byt navykové.

K Sachsové nyni ptistoupil Ron Pulaski v uniformé a ko-
zené bundé. Stihly, mlady a svétlovlasy pochtizkai newyor-
ské policie vypomahal Sachsové s prosetfovanim Creeleyho
sebevrazdy a byl k dispozici na telefonu v pripadech, které
vy$etfoval Rhyme. Po jednom osklivém stfetu s pachatelem,
jehoz nasledkem musel byt dlouhodobé hospitalizovan, mu
byl nabidnut odchod do vysluzby ze zdravotnich davod.

Pulaski se jiz dfive Sachsové svéril, ze tuto otazku pro-
biral se svou mladou manzelkou Jenny: mél by se vratit do
policejnich fad, anebo ne? Sviij nazor prihodilo i Pulaského
dvojce, rovnéz policista. Nakonec se Pulaski rozhodl dokon-
¢it rekonvalescenci a vratit se do sluzby. Na Sachsovou s Rhy-
mem udélal jeho mladistvy zapal velky dojem, a tak zatahali
za nitky a nechali ho pridélit k sobé, kdykoliv to bude mozné.
Policista se pozdéji Sachsové priznal (Rhymovi pochopitelné
nikdy), Ze na jeho rozhodnuti vratit se do ¢inné sluzby mélo
hlavni vliv Rhymovo svefepé odmitani podlehnout kvadru-
plegii a buldoci vile, s niz podstupuje naro¢nou kazdodenni
terapii.

Pulaski v tyveku nebyl, a tak se zastavil u zluté pasky
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ohranicujici misto ¢inu. ,Jezisikriste,” zamumlal, kdyz spat-
fil ten bizarni vyjev.

Sdélil Sachsové, ze Sellitto s dalsimi policisty prave vysly-
chaji ¢leny ostrahy a recepéni v budovach kolem ulicky, aby
zjistili, zda nékdo utok nevidél nebo neslysel, pfipadné zda
nékdo nezna pfimo Theodora Adamse. Nakonec dodal: ,,Py-
rotechnici porad provéruji ty hodiny a pozdéji je dovezou
k Rhymovi. Ja mezitim sepiSu poznavaci znacky vsech aut,
kterd parkuji v okoli. Naridil mi to detektiv Sellitto.”

Sachsova, ktera stala zady k Pulaskému, pokyvala hlavou.
Ve skute¢nosti vsak nevénovala této informaci ptilis velkou
pozornost; v tuto chvili pro ni nebyla dilezita. Pravé se chys-
tala ohledat misto ¢inu a snazila se vy¢istit si hlavu od vseho,
co by ji mohlo rozptylovat. Navzdory faktu, Ze prace na misté
¢inu se jiz z podstaty zabyva nezivymi objekty, je v této praci
také kus zvlastni intimity; specialisté na ohledavani se musi
mentdalné i emocionalné sami stdt pachateli. V jejich fanta-
zii se znovu prehrava cely désivy scénar vrazdy: co si myslel
vrah, kde stal, kdyz zvedal pistoli, ty¢ nebo ntiz, jak ménil
drzeni téla, zda setrval na misté a sledoval smrtelnou agonii
obéti, nebo zda okamzité odesel, co na misté ¢inu upoutalo
jeho pozornost, co ho lakalo nebo v ném vyvolavalo odpor,
jakou zvolil inikovou cestu. Toto nebylo psychologické pro-
filovani - ono prilezitostné uzite¢né a medidlné vdécné se-
stavovani portrétu podezrelych —, nybrz uméni prostourat tu
obrovskou hromadu hlusiny na misté ¢inu a najit v ni néko-
lik malo dulezitych zlatych valounkd, které by mohly vést ke
dvetim podeztelého.

Sachsova nyni ¢inila pravé to: shora doli, zleva doprava;
dlazebni kostky, zdi, télo, Zelezny tram...
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Jsem on..., jsem on... Co se mi honi hlavou? Pro¢ jsem
chtéla ty lidi zabit? A pro¢ takto? Pro¢ na molu, pro¢ tady?

Pri¢ina smrti vSak byla tak neobvykla a mysl pachatele
tak vzdalena mysli jeji, Ze Amélie nenasla na Zadnou z téchto
otazek odpovéd, alespon prozatim. Nasadila si sluchatka. ,,Jsi
tam, Rhyme?“

»A kde jinde bych byl?“ zeptal se Rhyme a jeho hlas znél
pobavené. ,Cekdm tady. Kde jsi ty? Na druhém misté ¢inu?*

»Ano.“

»A co vidis, Sachsova?“

Jsem on...

»Bo¢ni ulicku, Rhyme,“ fekla Sachsova do mikrofonu na
tycince. ,,Je to slepa ulicka urcend pro zasobovani. Neda se
projet. Obét lezi kousek od hlavni ulice.*

»Jak daleko?“

,,Ctyfi a pul metru od usti - celkem ulicka méfi asi tficet
metri.“

»Jak se tam dostal?“

»Nikde nevidim zadné stopy pneumatik, ale pachatel obét
na misto vrazdy bezpochyby dovlekl: na spodni strané saka
i kalhot ma stl a snih.“

»Jsou nékde pobliz obéti dvere?*

»Ano. Pfimo pred jednéma vlastné lezi.”

»Pracovala obét v budové?

»Ne. Mam tu vizitky zavrazdéného. Byl to reklamni tex-
taf na volné noze. Jeho pracovni adresa se shoduje s adresou
jeho bytu.”

»~Mohl mit v nékteré z téch budov klienta.“

»Lon to pravé ovéruje.”

»Dobrfe. A co ty dvere, které jsou nejbliz? Nemohl na néj
pachatel ¢ekat nékde tam?“
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»Jo,“ odvétila Sachsova.

»Tak at ti je néjaky dozorce otevfe a ty pak ohledej viech-
no, co je za nimi.”

Zpoza pasky na ni zavolal Lon Sellitto: LZadni svédci.
Vsichni jsou tplné slepi. Jo, a taky hlusi... V budovach ko-
lem téhle ulicky ma navic sidlo nejmin ¢tyficet nebo padesat
rtiznych firem. Jestli ho nékdo znal, mize chvili trvat, nez se
o tom dozvime.*

Sachsova mu tlumocila kriminalistovu Zadost o otevieni
zadnich dveri nedaleko od téla.

»Jasné.“ Sellitto vyrazil splnit tikol a foukal si pfitom teply
vzduch do schoulenych dlani.

Sachsova natocila misto ¢inu na videokameru a vyfoto-
grafovala je. Hledala stopy po sexudlni ¢innosti na téle nebo
v jeho blizkosti, ale Zadné nenasla. A pak zacala prochazet
rost — dvakrat prosla kazdy ¢tverecni centimetr mista ¢inu
a hledala na ném fyzické dtikazy. Na rozdil od mnoha jinych
profesionali v této branzi trval Rhyme na tom, aby misto
¢inu - samoziejmé s vyjimkou hromadnych nestésti - ohle-
daval jen jeden ¢lovék, a Sachsova tak vzdy prochazela rost
sama.

Ten, kdo vrazdu spachal, si v§ak dal hodné zalezet, aby za
sebou nic oc¢ividného nezanechal, tedy s vyjimkou vzkazu,
hodin, kovového tramu, lepici pasky a provazu.

Sachsova to Rhymovi sdélila.

,Oni zkratka nemaji v povaze usnadiovat ndm praci, ze jo,
Sachsova?“

Jeho bodrost s§la Sachsové na nervy; on nestal tésné vedle
obéti, ktera zemrela tak ohavnou smrti. Nevsimala si jeho
poznamky a dal prochazela misto ¢inu: provedla zakladni
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ohledani mrtvoly, ktera se poté mohla odvézt na soudni pa-
tologii, sebrala osobni predméty zavrazdéného, popraskova-
la misto ¢inu daktyloskopickym praskem, pofidila elektro-
statické otisky podrazek a sesbirala stopové dikazy pomoci
ptilnavého valecku, jaky se pouziva na odstranovani psich
chlupi z latky.

Vzhledem k hmotnosti tramu bylo pravdépodobné, ze
sem pachatel pfijel autem, ale nikde nebyly vidét zadné otis-
ky pneumatik. Stfed ulicky pokryvala posypova stl, jejiz
zrnka branila dobrému kontaktu s dlazebnimi kostkami.

Poté vsak Sachsova zavrtéla hlavou. ,Rhyme, je tady néco
divného. Kolem téla do vzdalenosti priblizné jednoho metru
néco lezi.”

»Co to podle tebe je?*

Sachsova se sklonila a pres lupu si prohlédla material, kte-
ry pfipominal jemny pisek. Sdélila to Rhymovi.

»Myslis, Ze je to posyp proti naledi?“

»Ne. Vidim ho jen kolem téla. Nikde jinde v uli¢ce nic
podobného neni. A na snih a led tady navic pouzivaji stl.
Odstoupila. ,,Kromé toho tu zustaly jen jemné zbytky. Je to,
jako by..., ano, Rhyme. On tu po sob¢ zametl. Kostétem.“

»Zametl?“

»Vidim stopy po slamé. Jako by na misté ¢inu rozsypal
nékolik hrsti pisku a pak je po sobé zametl... Ale mozna to
neudélal on. Na prvnim misté ¢inu, myslim na tom molu,
jsem nic podobného nenasla.“

»Je néjaky pisek taky na obéti nebo na tom tramu?“

»Janevim... Moment..., ano, je.”

»Takze to udélal az po vrazdé,” prohlasil Rhyme. ,,Pravdé-
podobné ho pouziva jako maskovaci ¢inidlo.”
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Horlivi pachatelé nékdy roztrousi na misté ¢inu néjaky
praskovy ¢i granulovy materidl - pisek, krmivo pro kocky,
nebo dokonce mouku. Poté za sebou zametou nebo vyluxuji
a spolu s maskovaci latkou odstrani z mista ¢inu i pfevaznou
¢ast stopovych castic.

»Ale pro¢?“ zadumal se Rhyme.

Sachsova se upren¢ zadivala na télo a po ném i na ulicku
dlazdénou koci¢imi hlavami.

Jsem on...

Pro¢ bych tu zametala?

Pachatelé po sobé velmi casto stiraji otisky prstfi a odna-
$eji z mista ¢inu ocividné stopy, ale je velmi vzacné, aby se
nékdo namadhal i s maskovacim ¢inidlem. Sachsova zaviela
o¢i, a tfebaze to bylo tézké, predstavila si sama sebe, jak stoji
nad mladym muzem, ktery se usilovné snazi nepustit si na
hrdlo tram.

»Mozna tady néco rozlil.“

Rhyme ov$em nesouhlasil. ,,To se nezda pravdépodobné.
Tak neopatrny by nebyl.

Sachsova tedy premyslela dal: Jsem opatrny, to se rozumi.
Ale pro¢ bych zametal?

Jsem on...

»Proc?“ zaseptal Rhyme.

,Oon...«

»Z4dné on, opravil ji kriminalista. ,, Ty jsi on, Sachsova.
Nezapominej na to. Ty.*

»Ja jsem perfekcionista. Chci se zbavit co nejvétsiho
mnozstvi diikaza.”

¥«

»lojepravda,alevsechno,coziskas,kdyzzasebouzametes,

oponoval Rhyme, ,,zase ztratis tim, Ze se na misté ¢inu zdrzis
o néco déle. Podle mé pro to musel mit jiny davod.*
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Sachsova se tedy ponorila hloubéji: citila, jak zveda tram,
jak vklada muzi do rukou provaz, jak se z vysky diva na jeho
ztrhany oblicej, na vypoulené oci. Pokladam mu vedle hlavy
hodiny. Tikaji, tikaji... Sleduji, jak umira.

Nenechavam zadné ditkazy, zametam...

»=Uvazuj, Sachsova. O co mu jde?“

Jsem on...

A pak néahle vyhrkla: ,Vratim se, Rhyme.*

LCoze?™

»Vratim se na misto ¢inu. Teda, vlastné on se vrati. Proto
za sebou zametl. Za Zddnou cenu tady totiz nechtél zanechat
nic, co by nam poskytlo jeho popis: zadna vldkna, vlasy, otis-
ky bot, hlinu v podrazkach. Neboji se, Ze by se nam podatilo
vypatrat jeho skry$ - na to, aby zanechaval takové stopy, je
prili§ dobry. On se prosté boji, ze najdeme néco, co nam ho
pomuze identifikovat, az se sem vrati.”

»J0, to by mohlo byt ono. Mozna je to voyeur, rad se diva
na umirajici lidi, rad sleduje policisty pfi praci. Anebo chce
vidét, kdo po ném jde..., aby i on mohl zahajit svij lov.“

Sachsova citila, jak ji po zadech stéka kripéj strachu.
Rozhlédla se kolem sebe. Na protéjsi strané ulice postaval
jako obvykle maly hlou¢ek ¢umili. Je mezi nimi i vrah? Sle-
duje ji pravé nyni?

Poté véak Rhyme dodal: ,,Anebo uz mozna zpatky byl.
Zastavil se tam dnes ¢asné rano, aby se presvédcil, Ze je obét
doopravdy mrtva. Coz znamena...“

»-..ze mohl nechat stopy nékde jinde, mimo samotné
misto ¢inu. Na chodniku, na ulici.”

,Presné tak.“

Sachsova podlezla pasku oznacujici misto ¢inu, rozhlédla
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se po ulici a zadivala se na chodnik pred budovou. Ve snéhu
nasla asi $est riznych otiskt bot. Neméla jak zjistit, jestli né-
ktery z nich patfi Hodinari, ale pfitomnost nékolika sirokych
otisktl zimnich bot s hrubym vzorkem naznacovala, Ze v tsti
ulicky stal nékolik minut ¢lovék - pravdépodobné muz -
a preslapoval z nohy na nohu. Amélie se rozhlédla po okoli
a dospéla k zavéru, Ze neexistuje zadny duvod, aby se zde
nékdo zdrzoval - nikde pobliz se nenachazel Zadny telefonni
automat, po$tovni schranka nebo vykladni skfin.

,V usti ulicky, konkrétné u obrubniku na Cedar Stre-
et, vidim par neobvyklych otiskil bot,“ oznamila Rhymovi.
»Velkych.“ Ohledala i tuto oblast a rypla do snéhové zavéje.
»A mam tu i néco dalsiho.

~C0?“

»Pozlacenou sponu na penize.“ Zabnoucima rukama
v gumovych rukavicich spocitala bankovky zastréené ve spo-
né. ,,Je v ni tfi sta ¢tyficet dolart v novych dvacetidolarov-
kach. Lezela hned vedle téch otiskii bot.“

»Meéla u sebe obét néjaké penize?”

,Sedesat babek, taky v novych bankovkach.*

»Mozna pachatel tu penézenku ukradl a pfi odchodu
z mista ¢inu ji zase zahodil.

Sachsova vlozila sponu do ditkazniho sd¢ku a dokondila
ohledani zbylych ¢asti mista ¢inu. Nic dalsiho vsak jiz ne-
nasla.

V tom okamziku se otevfely zadni dvere kancelarské bu-
dovy. Za nimi stal Sellitto a uniformovany dozorce bezpec-
nostni sluzby putsobici v budové. Odstoupili stranou, Sach-
sova ohledala samotné dvere, kde nalezla a vyfotografovala
dobry milion otiskti (coz sdélila i Rhymovi, ktery se tomu jen
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uchechtl), a poté se zaméfila na tmavy vestibul za nimi. Ani
tam vsak nenasla nic, co by o¢ividné souviselo s vrazdou.

Chladny vzduch nahle profizlo panické zvolani jakési
zeny: ,,Proboha, ne!“

Podsadita tmavovlasa tficatnice dobéhla ke zluté policej-
ni pésce, kde ji zastavil uniformovany strdznik. Zena si drze-
la ruce na obliceji a vzlykala. Sellitto vykrocil vpred a Sachso-
va se k nému pripojila. ,Vy ho znate, pani?“ zeptal se buclaty
detektiv.

,»Co se stalo, co se stalo? Ne..., ach proboha...*

,Vy ho znate?“ zopakoval detektiv otazku.

Zena se v zachvatech pléce odvratila od hrizného vyjevu.
»Mij bratr... Ne, snad neni - paneboze ne, to nemtze byt...*
Padla na kolena do ledu.

Sachsova se dovtipila, Ze jde o Zenu, ktera véera v noci
ohlasila zmizeni svého bratra.

Lon Sellitto mél pfi jednani s podezrelymi mentalitu pit-
bula. Pfed obétmi a jejich pribuznymi z néj vsak vyzarovala
prekvapiva néznost. ,,Je mi to moc lito, fekl tichym hlasem
zahusténym brooklynskym ptizvukem. ,,Ano, je mrtvy.“ Po-
mohl zené vstat a opfit ji o zed bo¢ni ulicky.

»Kdo to udélal? Proc¢?“ Jeji hlas znél skiipavé, kdyz zirala
na straslivy obraz bratrovy smrti. ,,Kdo mohl néco takového
udélat? Kdo?“

»To nevime, pani,“ odpovédéla Sachsova. ,Bohuzel. Ale
zjistime to. To vam slibuji.”

Zena zalapala po dechu a otocila se. ,At to nevidi moje
dcera, prosim vas.*

Sachsova pohlédla na auto zaparkované zpoloviny na ob-
rubniku, kde ho Zena v panice zanechala. Na sedadle spolu-
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jezdce sedéla dospivajici divka a se sklopenou hlavou zamra-
¢ené civéla na Amélii. Sellitto se postavil pred télo, a zakryl
tak divce vyhled na zabitého stryce.

Sestra, ktera se jmenovala Barbara Eckhartova, vyskoc¢ila
z auta bez kabatu a nyni se choulila zimou. Sachsova ji pro-
vedla otevienymi dvermi do vestibulu, ktery pravé ohledala.
Hystericka zena zadala o pouziti toalety, a kdyz se z ni konec-
né vynorila, byla stale otfesena a bledd, ale pfinejmensim uz
meéla pod kontrolou plac.

Barbara netusila, jaky mohl mit pachatel motiv. Jeji bratr,
stary mladenec, se zivil jako reklamni textat na volné noze.
Byl pry oblibeny a Barbafe nebylo zndmo, Ze by mél né¢jaké
nepratele. Nebyl soucasti zadnych milostnych trojuhelnika -
zarlivi manzelé tedy nepfipadali v ivahu - a nikdy nejel
v drogéch ani v ¢emkoliv nezakonném. Do mésta se pristé-
hoval predloni.

Skute¢nost, Ze obét neméla zadné zjevné vazby na organi-
zovany zlo¢in, Sachsovou znepokojovala; posouvala totiz na
prvni misto hypotézu, ze vrazdu ma na svédomi psychopat.
vyfizovani uctl mezi gangy.

Sachsova Barbare vysvétlila, co se nyni bude dit s télem.
Soudni patolog ho preda poztistalym béhem pristich ¢tytia-
dvaceti az osmactyficeti hodin. Barbafin oblicej zkamenél.
»Pro¢ zabijel Teddyho pravé takhle? Co tim sledoval?“

Na tuto otdzku v$ak neméla Amélie Sachsova odpovéd.

Kdyz sledovala, jak se zena se Sellittovou pomoci vraci
k autu, nemohla spustit o¢i z jeji dcery, ktera Améliino upte-
né civéni opétovala. Ten pohled se dal vydrzet jen stézi. Div-
ka uz v tuto chvili musela védét, Zze muz za policejni paskou
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je jeji stryc a Ze je mrtev, avSak Sachsova vidéla, ze v div¢iné
tvari se stale ukryva malicka Spetka nadéje.
Nadg¢je, ktera zahy pohasne.

Hlad.

Vincent Reynolds lezel na plesnivé posteli v jejich docas-
ném domové, jimz byl - jako naschval - byvaly kostel, a citil,
jak hlad v jeho dusi ml¢ky napodobuje kruceni v jeho rozta-
zeném zaludku.

Tahle stard katolicka budova v opusténé ¢asti Manhatta-
nu nedaleko od feky Hudson byla jejich opera¢ni zakladnou,
z niz vyrazeli k vrazdam. Gerald Duncan pochazel aplné od-
jinud a Vincent mél byt v New Jersey. Vincent pfitom Dun-
canovi navrhoval, ze mohou bydlet u néj, ale Duncan fekl,
ze kdepak, Ze takhle by to neslo. Svym skute¢nym bydlistim
by se ted méli zdaleka vyhybat. Vincentovi se zdalo, ze ho
Duncan poucuje. Ne ov§em ve zIém. SpiSe jako by otec radil
Synovi.

»V kostele?” podivil se tehdy. ,,Pro¢?“

»Protoze je uz ¢trnact a pul mésice nabizen k prodeji.
Rozhodné nejde na dracku. A v tuto ro¢ni dobu ho zadny
maklét nebude nikomu ukazovat.“ Nésledoval rychly pohled
na Vincenta. ,Neboj. Je odsvéceny.“

~Opravdu?“ dotazal se Vincent, ktery byl presvédcen, ze
uz v zivoté spachal dost hfichii na to, aby mu zarucovaly pri-
mou cestu do pekla - pokud néjaké existuje. Vloupani do
kostela, vysvéceného ¢i nevysvéceného, bylo nejmensim ze
vsech jeho prohfeski.

Realitni maklét pti poslednim odchodu z kostela pocho-
pitelné uzamkl dvere, ale hodinarské femeslo se v podstaté

49



JEFFERY DEAVER

shoduje s femeslem zdmec¢nickym (prvnimi hodinari, vy-
svétlil Duncan Vincentovi, byli zdmec¢nici), takze Duncan
snadno prekonal zamky na zadnich dvertich a ty poté osadil
vlastnim visacim zamkem, aby mohli do kostela nerusené
vchédzet a vychdzet a nikdo z ulice nebo z nedalekého chod-
niku je pfitom nezahlédl. Nasledné vyménil zamek také na
hlavnich dvefich a nechal na ném trochu vosku, aby poznali,
zda se béhem jejich nepritomnosti nékdo nepokousel vstou-
pit dovnitf.

V kostele byla tma, privan a pachlo to tam lacinymi ¢is-
ticimi prostredky.

Duncan si zfidil pokoj v prvnim patte, v byvalé loznici
pro farare, kterd se nachazela v obytné ¢asti budovy. Vincent
mél pokoj naproti nému, ve staré kancelari, kde nyni lezel.
V mistnosti se nachdzel kavalec, sttl, plotynkovy vari¢, mi-
krovlnna trouba a ledni¢ka. (Hladovy Vincent pochopitelné
dostal i kuchyni). V kostele byla stéle zapojena elektfina pro
ptipad, Ze by zde makléti potfebovali rozsvitit, a fungovalo
i vytapéni, aby nepopraskaly trubky, ovéem termostat byl na-
staven na velmi nizkou teplotu.

Kdyz Vincent toto misto poprvé spatfil, s odkazem na
Duncanovu posedlost ¢asem prohlasil: ,Skoda, ze tady neni
véZ s hodinami. Jako Big Ben.*

,»Big Ben je ale nazev zvonu, ne téch hodin.”

»Mysli$ v londynském Toweru?“

»Ve vézi s hodinami,“ opravil ho znovu Hodinat. ,Ve
Westminsterském palaci, kde zaseda parlament. Jméno do-
stal podle sira Benjamina Halla. Koncem padesatych let de-
vatenactého stoleti to byl nejvétsi zvon v Anglii. U ranych
hodin byly zvony tim jedinym, co ¢lovéku skutecné oznamo-
valo ¢as. Nemély jesté cifernik ani rucicky.”
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»Aha.“

Vincentovi se to libilo. Na Geraldu Duncanovi se mu li-
bila spousta véci. Kladl si otazku, zda se nékdy mohou stat
skute¢nymi prételi, prestoze se k sobé viibec nehodi. Vincent
mnoho pratel nemél. Nékdy chodil na panaka s koncipienty
a dal$imi stenografy. Ani Chytry Vincent vSak obvykle pti-
1is nemluvil, protoze se bal, Ze mu uklouzne nepatti¢na po-
znambka o servirce nebo o zené sedici u nékterého vedlejsiho
stolu. Hlad ¢ini ¢lovéka neopatrnym (staci se podivat, jak to
dopadlo se Sally Anne).

Vincent a Duncan byli v mnoha ohledech diametralné
odli$nymi typy, ale jednu véc méli spole¢nou: temna tajem-
stvi v srdcich. A kazdy, kdo nékdy s nékym takové tajemstvi
sdilel, vi, Ze dokaze piekonat i nebety¢né rozdily v Zivotnim
stylu a politice.

No jo, Vincent se rozhodné chystal dat jejich pratelstvi
$anci.

Nyni se umyl a znovu si vzpomnél na brunetku, kterou
dnes ptjdou navstivit. Kvétinarka Joanne, jejich pristi obét.

Otevtel lednici, vytahl bagetu a loveckym nozem ji roz-
krojil naptl. Naz mél dvaceticentimetrovou cepel a byl ve-
lice ostry. Vincent namazal na bagetu taveny syr, snédl ji
a zapil dvéma kolami. Z mrazu ho stipal nos. Pedantsky Ge-
rald Duncan trval na tom, aby nosili rukavice i zde, coz byla
trochu otrava, ale dnes to vzhledem k chladu Vincentovi ne-
vadilo.

Lehl si zpatky na postel a predstavoval si, jak asi vypada
Joannino télo.

Dneska...

Byl vyhladovély, vlastné hlady umiral. A také hynul tou-
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hou. Jestli se zatracené brzy nedocka davérného setkani s Jo-
anne, zchfadne z toho na smrt.

Vypil plechovku limonady a sporadal pytlik bramboro-
vych lupinki. Nakonec si dal jesté precliky.

Umiram...

Hlady...

Vincenta Reynoldse by nikdy ani nenapadlo, ze nutkani
sexudlné napadat Zeny lze oznacit za hlad. S touto myslenkou
se duchaplné vytasil jeho terapeut dr. Jenkins.

Kdyz kvli Sally Anne sedél ve vazbé - coz bylo jeho je-
diné zatéeni -, vysvétlil mu Jenkins, Ze se bude muset smifit
s faktem, Ze touhy, které nyni pocituje, ho uz nikdy neopusti.
»Nemizete se jich zbavit. V jistém smyslu jsou jako hlad...
A co vime o hladu? Ze je ptirozeny. Pocitu hladu se nemtze-
me ubranit. Nesouhlasite s tim?“

»Ano, pane.”

Terapeut pak dodal, ze ¢lovék sice nedokaze uplné potla-
¢it hlad, ale mtize ho ,,pfimérené uspokojit. Chapete, jak to
myslim? V pripadé jidla si prosté date ve vhodnou dobu néco
zdravého, nejen pamlsky. V pripadé lidi pak navézete zdra-
vy a oboustranné oddany vztah, ktery povede k manzelstvi
a zaloZeni rodiny.”

»Rozumim.“

»Dobre. Myslim, Ze délame pokroky. Nesouhlasite s tim?“

Chlapci dodalo l1ékarovo tvrzeni obrovskou silu, prestoze
si je vylozil ponékud jinak, nez onen dobry psychoterapeut
zamyslel. Vincent se zkratka rozhodl, ze bude analogii s hla-
dem pouzivat jako uzite¢ného radce. Naji se — rozuméj dii-
vérné se setka s néjakou divkou - pouze ve chvilich, kdy to
bude doopravdy potiebovat. Jediné tak jeho hlad nepreroste
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v zoufalstvi - a potazmo v neopatrnost, jak se to stalo v pri-
padé Sally Anne.

Genialni.

Nesouhlasite s tim, doktore Jenkinsi?

Dojedl precliky, dopil limonadu a napsal dalsi dopis ses-
tre. Chytry Vincent pak ptikreslil na okraje nékolik karika-
tur. Obrazkd, které by se ji mohly libit. Vincent nebyl $patny
kreslif.

Ozvalo se zaklepani na dvere.

»Dale.”

Gerald Duncan otevrel dvere mistnosti a oba muzi se po-
zdravili. Vincentovi se pfitom naskytl pohled do Duncanova
pokoje, ktery byl dokonale uklizen. Ve na jeho pracovnim
stole bylo sefazeno do symetrického utvaru. Jeho $aty byly
vyzehlené a povésené ve skiini presné v péticentimetrovych
rozestupech. Toto mohla byt pro jejich pratelstvi prekazka.
Vincent byl lajdak.

,»Das si néco k snédku?“ zeptal se.

»Ne, diky.“

Proto byl Hodinarf tak vychrtly. Jedl jen malokdy a nikdy
nemél hlad. To by mohla byt dalsi prekazka. Vincent se v§ak
rozhodl, Ze si této vady nebude v$imat. Jeho sestra konec-
koncti také nikdy jidlu pfili§ nedala, a on ji presto miloval.

Duncan si zacal délat kavu, a zatimco se vafila voda, vyta-
hl z lednicky sklenici s kavovymi zrnky a odméfil presné dvé
1zicky. Ty pak vsypal do ru¢niho mlynku a otocil klikou pres-
né dvanactkrat, az chrastivy zvuk ustal. Umletou kavu poté
nasypal do kuzelového papirového filtru uvniti prekapavace
a poklepal na n¢j, aby mél jistotu, ze je kdva hezky zarovnana.
Vincent k smrti rad sledoval, jak si Gerald Duncan vari kavu.
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Pedantsky...

Duncan se nyni podival na zlaté kapesni hodinky a velmi
peclivé je natahl. Vypil kavu - pil ji rychle, jako by to byl 1ék -
a pohlédl na Vincenta. ,,Nase kvétinarka,“ rekl. ,Joanne. Pi-
jdes ji zkontrolovat?“

Vincent pocitil v atrobach huceni. Sbohem, Chytry Vin-
cente.

»Jasné.”

»Ja ptjdu do té ulicky u Cedar Street. Ted uz tam bude
policie. Chci vidét, koho proti sobé mame.“

Koho...

Duncan si oblékl kabat a prehodil si tasku pres rameno.
»Pripraven?“

Vincent prikyvl a nasadil si bundu krémové barvy, ¢epici
a slunec¢ni bryle.

»Dej mi védét,“ fekl Duncan, ,jestli si k ni do té vazarny
nékdo chodi pro kytice, nebo jestli tam byvd sama.”

Hodinar zjistil, Ze Joanne travi spoustu ¢asu ve vazarné,
par blokt od své maloobchodni prodejny kvétin. Vazarna
byla tichd a temna. Hladovy Vincent si pfedstavil tu Zenu, ty
jeji kudrnaté hnédé vlasy, ten jeji podlouhly, ale krasny obli-
¢ej, a nedokdzal myslet na nic jiného.

Sesli dolt smérem k uli¢ce za kostelem.

Duncan zajistil visaci zamek. ,,Jo, fekl, ,,chtél jsem ti jesté
néco fict. Ta zitfejsi. . ., ta je taky Zena. To znamena, Ze budou
dvé za sebou. Nevim, jak ¢asto mivas..., jak tomu fikas? Di-
vérné setkani?“

»Presné tak.“

»Pro¢ tomu tak #ikas?“ zeptal se Duncan. Vincent jiz dfi-
ve zjistil, Ze Hodinar sr$i neuhasitelnou zvédavosti.
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Rovnéz zminény vyraz pochazel od vazebniho lékare
a Vincentova kamardada doktora Jenkinse, ktery si ho v nej-
ruznéjsich chvilich zval k sobé do ordinace a vyptaval se ho,
jak se citi; také oni sami vlastné mivali diivérna setkani svého
druhu.

Vincentovi se z néjakého divodu tento obrat libil. Roz-
hodné znél mnohem lépe nez ,,znasilnéni*.

»Ja nevim. Prosté tomu tak fikam.“ A dodal, Ze se dvéma
zenami po sobé nebude mit problém.

Neékdy v ¢clovéku jidlo vyvola jesté vétsi hlad, doktore Jen-
kinsi.

Nesouhlasite s tim?

Kdyz opatrné kraceli pres zledovatélé kaluze na chodni-
ku, Vincent se dotazal: ,Ehm, a co budes s Joanne délat ty?“

Duncan se pii vrazdéni fidil jednim pravidlem: smrt obé-
ti nesmi byt rychla. To se snadno fekne, ale htt provadi, pro-
hodil jednou Duncan svym odméfenym a neztcastnénym
hlasem. Vlastnil knihu s ndzvem Extrémni vysetfovaci tech-
niky, jez pojednavala o metodach rozvazovani jazyka zajatct
tim, Ze jsou vystavovani muceni, které je nakonec zabije, po-
kud se nepfiznaji: kladeni zavazi na hrdlo, podfezavani za-
pésti, dokud obét nevykrvaci, a desitky dalsich.

,V jejim pripadé nechci, aby to trvalo prili§ dlouho,” vy-
svétlil nyni Duncan. ,Nasadim ji roubik a svazu ji ruce za
zady. Potom ji obratim na bficho a kolem krku
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prdvé jste si precetli presné deset tisic slov, jeZ jsme vdm
na zdkladé svoleni autora mohli nabidnout jako bez-
platnou ukdzku. Pokud chcete cist ddl, staci malicko:
koupit si tuto knihu u vaseho oblibeného prodejce elek-
tronickych knih. Pfejeme pfijemny Ctendfsky zdZitek!
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